
Nadaje się do uchwytów o średnicach
rur 31,8 mm i 22,2 mm; w przypadku 22,2 mm

wymagana jest uszczelka.

Otwórz pierścień mocujący klaksonu
elektrycznego i umieść go na kierownicy.

Dokręć śruby klaksonu elektrycznego
kluczem sześciokątnym.

Instalacja zakończona Instalacja zakończona

Obróć pilot zdalnego sterowania o 90°

Umieść tylną klamrę we wsporniku
pilota zdalnego sterowania.

Przymocuj wspornik pilota 
za pomocą silikonowych pasków.

Instrukcja montażu

1. 2.

3. 4.

5.

Dzwonek
Rowerowy
z Alarmem
Instrukcja Obsługi
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Opis produktu

Opis Funkcji

Włączanie/wyłączanie i parowanie kodu

Funkcja anty-kradzieżowa

UWAGA

Sposób ładowania

Instalacja klaksonu Instalacja pilota

Materiał: ABS

Ilość Decybeli: 80dB-120dB

Pojemność baterii: 300 mAh

1. Zabezpieczenie przed kradzieżą/Alarm wyłączony

1. Przycisk klaksonu elektrycznegoto przełącznik dotykowy, który

należy nacisnąć i przytrzymać przez 2 sekundy.

Włączanie: dwa sygnały dźwiękowe „Didi”

Wyłączenie: jeden sygnał dźwiękowy „Didi”.

2. Włączanie: kliknij przycisk zasilania, klakson elektryczny

wyda dźwięk „Didi”, aby wprowadzić stan kodu parowania;

następnie naciśnij dowolny przycisk na pilocie zdalnego sterowania,

dźwięk DiDi zatrzyma się, aby zakończyć kod parowania.

Naciśnij przycisk 2, klakson elektryczny wyemituje sygnał dźwiękowy, aby przejść do stanu wstępnego uzbrojenia,
odczekaj 5 sekund, klakson elektryczny ponownie wyemituje sygnał dźwiękowy, a następnie przejdzie do stanu
uzbrojenia antykradzieżowego; Podczas wibracji lub wstrząsów klakson elektryczny będzie nadal emitował
dźwięki alarmowe; Naciśnij przycisk, aby zwolnić stan uzbrojenia antykradzieżowego, a klakson elektryczny
wyemituje sygnał dźwiękowy w tym samym czasie;

Trzypoziomowa regulacja czułości alarmu antykradzieżowego, podczas stanu wstępnego uzbrojenia,
kliknij przycisk, aby zwiększyć czułość alarmu, i kliknij przycisk, aby zmniejszyć czułość alarmu;
poziom czułości klaksonu elektrycznego ma odpowiedni dźwięk;
Pierwszy poziom czułości: jeden sygnał dźwiękowy, drugi poziom: dwa sygnały dźwiękowe „didi”,
trzeci poziom: trzy sygnały dźwiękowe „dididi”; Trzeci poziom ma najwyższą czułość, a pierwszy poziom jest najniższy.

Po zejściu z roweru, trzymaj pilot zdalnego sterowania przy sobie.
Jeśli pilot zdalnego sterowania nie działa na klakson lub odległość działania się zmniejszyła, sprawdź,
czy bateria jest wystarczająco naładowana i czy nie ma zakłóceń w otoczeniu. Spróbuj ponownie w innym miejscu.
Przed ładowaniem sprawdź, czy kabel do ładowania jest sprawny.
Po naładowaniu:
Ostrożnie naciśnij przycisk, upewniając się, że wodoszczelna wtyczka jest równo z główną powierzchnią klaksonu.
Nie używaj ostrych przedmiotów do naciskania przycisku pilota zdalnego sterowania.
Nie używaj urządzenia bez nadzoru dorosłych w przypadku dzieci.
Nie używaj urządzenia w zamkniętych przestrzeniach ani w zatłoczonych miejscach, aby nie powodować niedogodności dla innych.
Trzymaj produkt z dala od ognia i gorących przedmiotów.

2. Zabezpieczenie przed kradzieżą/Alarm włączony

3. Głośność „+” przełączanie dzwonków 
(długie naciśnięcie)

4. Głośność „-” przełączanie dźwięków dzwonka
(długie naciśnięcie)
5. Dzwonek

Wodoodporność: IP66

Zasilanie: 5V-200mA

Materiał: ABS+PC

Pojemność baterii: 60 mAh

Wodoodporność: IP66

Zasilanie: 5V-30mA

Zasięg do: 50m

Parametry klaksonu elektrycznego

Parametry pilota zdalnego sterowania

Uwaga: Przed pierwszym użyciem należy w pełni naładować
i pilota zdalnego sterowania.

1. Podłącz kabel do ładowania do portu typu C.

2. Podłącz kabel po stronie USB do ładowarki.

* Podczas ładowania świeci się czerwona lampka;

po pełnym naładowaniu świeci się zielona lampka. 

* Czas pojedynczego ładowania wynosi około 2,5 godziny.

* Po zakończeniu ładowania odłącz kabel ładujący i zakryj wodoodporną wtyczkę USB.

*Uwaga: Aby uniknąć uszkodzenia baterii po użyciu,

klakson elektryczny powinien być w pełni naładowany co najmniej raz w miesiącu.

Klakson elektryczny Uszczelka Pilot zdalnego sterowania Wspornik pilota zdalnego sterowania

Pasek wspornika*2 Klucz imbusowy*2 Kabel do ładowania



Suitable for handles with diameters of
31.8 mm and 22.2 mm pipe; for 22.2 mm

a gasket is required.

Open the mounting ring of the electric horn
electric horn and place it on the steering wheel.

Tighten the screws of the electric horn
with a hexagonal spanner.

Installation completed Installation completed

Turn the remote control by 90°

Place the rear bracket in the bracket of the
of the remote control.

Attach the remote control bracket 
with silicone straps.

Assembly instructions

1. 2.

3. 4.

5.

Bicycle
Bell
with alarm
Manual
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Product Description

Description of Functions

Code on/off and pairing

Anti-theft function

Warning

Method of charging

Horn installation Remote control installation

Material: ABS

Number of Decibels: 80dB-120dB

Battery capacity: 300 mAh

1. Theft protection/Alarm off

The electric horn button is a touch-sensitive switch which must be

must be pressed and held for 2 seconds.

On: two ‘Didi’ beeps.

Switching off: one ‘Didi’ beep.

2. switching on: click the power button, the electric horn

will beep ‘Didi’ to enter the pairing code status;

then press any button on the remote control,

the ‘Didi’ sound will stop to complete the pairing code.

Press button 2, the electric horn will beep to enter the pre-armed state,
Wait 5 seconds, the electric horn will beep again and then go into the
anti-theft arming state; During vibration or shock, the electric horn will continue to emit
alarm sounds; Press the button to release the anti-theft arming state and the electric horn will
will emit a beep at the same time;

Three-level adjustment of the sensitivity of the anti-theft alarm, during the pre-armed state,
click the button to increase the sensitivity of the alarm, and click the button to decrease the sensitivity of the alarm;
The sensitivity level of the electric horn has a corresponding sound;
First sensitivity level: one beep, second level: two ‘didi’ beeps,
third level: three ‘dididi’ beeps; The third level has the highest sensitivity and the first level is the lowest.

When off the bike, keep the remote control with you.
If the remote control does not work on the horn or the operating distance has decreased, check,
that the battery is sufficiently charged and that there is no interference in the environment. Try again in a different location.
Before charging, check that the charging cable is in working order.
After charging:
Carefully press the button, making sure the waterproof plug is flush with the main surface of the horn.
Do not use sharp objects to press the remote control button.
Do not use the device without adult supervision for children.
Do not use the unit in confined spaces or crowded areas so as not to cause inconvenience to others.
Keep the product away from fire and hot objects.

2. Theft protection/Alarm on

3. Volume ‘+’ ringtone changeover 
(long press)

4. Volume ‘-’ switching of ringing tones
(long press)
5. Bell

Waterproof: IP66

Power supply: 5V-200mA

Material: ABS+PC

Battery capacity: 60 mAh

Waterproof: IP66

Power supply: 5V-30mA

Range up to: 50m

Parameters of the electric horn

Parameters of the remote control

Note: Before first use, fully charge the

and the remote control.

1. connect the charging cable to the type C port.

2. connect the USB side cable to the charger.

* During charging, the red light is lit;

When fully charged, the green lamp is lit. 

* Single charging time is approximately 2.5 hours.

* When charging is complete, disconnect the charging cable and cover

the waterproof USB plug.

*Note: To avoid damaging the battery after use,

electric horn should be fully charged at least once a month.

Electric Horn Gasket Remote control Remote control bracket

Bracket strap*2 Allen key*2 Charging cable



Potrivit pentru mânere cu diametre de
31,8 mm și 22,2 mm țeavă; pentru 22,2 mm

este necesară o garnitură.

Deschideți inelul de montare al claxonului electric
claxonului electric și așezați-l pe volan.

Strângeți șuruburile claxonului electric
cu o cheie hexagonală.

Instalare finalizată Instalare finalizată

Rotiți telecomanda cu 90°

Așezați suportul din spate în suportul
de la telecomandă.

Atașați suportul telecomenzii 
cu curele de silicon.

Instrucțiuni de asamblare

1. 2.

3. 4.

5.

Clopot
de Bicicletă
cu alarmă
Instrucțiuni de utilizare
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Descrierea produsului

Descrierea funcțiilor

Pornire/oprire cod și împerechere

Funcție antifurt

NOTĂ

Metoda de încărcare

Instalarea claxonului Instalarea telecomenzii

Material: ABS

Număr de decibeli: 80dB-120dB

Capacitatea bateriei: 300 mAh

1. Protecție împotriva furtului/Alarmă oprită

1. Butonul claxonului electric este un comutator sensibil la atingere

care trebuie trebuie să fie apăsat și menținut timp de 2 secunde.

Pornire: două bipuri „Didi”.

Oprire: un bip „Didi”.

2. Pornire: faceți clic pe butonul de pornire, claxonul electric

va emite un bip „Didi” pentru a intra în starea codului de împerechere;

apoi apăsați orice buton de pe telecomandă,

sunetul „Didi” se va opri pentru a finaliza codul de împerechere.

Apăsați butonul 2, claxonul electric va emite un bip pentru a intra în starea de prearmare,
Așteptați 5 secunde, claxonul electric va emite din nou un bip și apoi va intra în starea de
În timpul vibrațiilor sau șocurilor, claxonul electric va continua să emită semnale sonore.
sunete de alarmă; apăsați butonul pentru a ieși din starea de armare antifurt și claxonul electric va
va emite un semnal sonor în același timp;

Reglarea pe trei niveluri a sensibilității alarmei antifurt, în timpul stării de prearmare,
faceți clic pe buton pentru a crește sensibilitatea alarmei și faceți clic pe buton pentru a reduce sensibilitatea alarmei;
Nivelul de sensibilitate al claxonului electric are un sunet corespunzător;
Primul nivel de sensibilitate: un bip, al doilea nivel: două bipuri „didi”,
al treilea nivel: trei bipuri „dididi”; al treilea nivel are cea mai mare sensibilitate, iar primul nivel este cel mai scăzut.

Când coborâți de pe bicicletă, păstrați telecomanda cu dvs.
Dacă telecomanda nu funcționează pe claxon sau distanța de funcționare a scăzut, verificați
că bateria este suficient de încărcată și că nu există interferențe în mediul înconjurător. Încercați din nou într-o altă locație.
Înainte de încărcare, verificați dacă cablul de încărcare este în stare de funcționare.
După încărcare:
Apăsați cu atenție butonul, asigurându-vă că mufa impermeabilă este la același nivel cu suprafața principală a claxonului.
Nu utilizați obiecte ascuțite pentru a apăsa butonul telecomenzii.
Nu utilizați aparatul fără supravegherea unui adult pentru copii.
Nu utilizați aparatul în spații restrânse sau în zone aglomerate pentru a nu cauza neplăceri altor persoane.
Țineți produsul departe de foc și de obiecte fierbinți.

2. Protecția împotriva furtului/Alarmă pornită

3. Schimbarea volumului „+” ton de apel 
(apăsare lungă)

4. Comutare volum „-” a tonurilor de apel
(apăsare lungă)
5. Clopot

Rezistent la apă: IP66

Sursă de alimentare: 5V-200mA

Material: ABS+PC

Capacitatea bateriei: 60 mAh

Rezistent la apă: IP66

Sursă de alimentare: 5V-30mA

Raza de acțiune până la: 50m

Parametrii claxonului electric

Parametrii telecomenzii

Notă: Înainte de prima utilizare, încărcați complet
și telecomanda.
1. Conectați cablul de încărcare la portul de tip C.
2. conectați cablul lateral USB la încărcător.
* În timpul încărcării, lumina roșie este aprinsă;
Când este complet încărcată, lampa verde este aprinsă. 
* Timpul de încărcare unică este de aproximativ 2,5 ore.
* Când încărcarea este completă, deconectați cablul de încărcare și
acoperiți mufa USB impermeabilă.
*Nota: Pentru a evita deteriorarea bateriei după utilizare,
claxonul electric trebuie încărcat complet cel puțin o dată pe lună.

Corn electric Garnitură Telecomandă Suport pentru telecomandă

Curea suport*2 Cheie Allen*2 Cablu de încărcare



Vhodné pro rukojeti o průměru
31,8 mm a 22,2 mm; pro trubky o průměru 22,2 mm

je nutné použít těsnění.

Otevřete montážní kroužek elektrické houkačky
elektrické houkačky a umístěte ji na volant.

Utáhněte šrouby elektrické houkačky
šestihranným klíčem.

Instalace dokončena Instalace dokončena

Otočte dálkový ovladač o 90°

Umístěte zadní držák do držáku
dálkového ovládání.

Připevněte držák dálkového ovládání 
pomocí silikonových pásků.

Návod k montáži

1. 2.

3. 4.

5.

Zvonek
na kolo
s alarmem
Návod k obsluze
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Popis produktu

Popis funkcí

Zapnutí/vypnutí kódu a párování

Funkce proti krádeži

POZNÁMKA 

Způsob nabíjení

Instalace klaksonu Instalace dálkového ovládání

Materiál: ABS

Počet decibelů: 80dB-120dB

Kapacita baterie: 120 mAh: Baterie: 300 mAh

1. Ochrana proti krádeži/vypnutí alarmu

1. Tlačítko elektrické houkačky je dotykový spínač, který musí být.

musí být stisknuto a podrženo po dobu 2 sekund.

Zapnuto: dvě pípnutí „Didi“.

Vypnutí: jedno pípnutí „Didi“.

2. Zapnutí: klikněte na tlačítko napájení, elektrická houkačka se zapne.

vydá zvukový signál „Didi“ pro vstup do stavu párovacího kódu;

poté stiskněte libovolné tlačítko na dálkovém ovladači,

zvuk „Didi“ se zastaví, čímž se dokončí párovací kód.

Stiskněte tlačítko 2, elektrická houkačka pípne a přejde do stavu předjištěno,
Počkejte 5 sekund, elektrická houkačka znovu zapípá a přejde do stavu nouze.
Při vibracích nebo nárazu bude elektrická houkačka pokračovat ve vydávání signálu.
Stisknutím tlačítka uvolníte stav střežení proti krádeži a elektrická houkačka začne vydávat poplašné zvuky.
současně vydá zvukový signál;

Třístupňové nastavení citlivosti alarmu proti krádeži během stavu před nastartováním,
stisknutím tlačítka zvýšíte citlivost alarmu a stisknutím tlačítka snížíte citlivost alarmu;
Úroveň citlivosti elektrické houkačky má odpovídající zvuk;
První úroveň citlivosti: jedno pípnutí, druhá úroveň: dvě pípnutí „didi“,
třetí úroveň: tři pípnutí „dididi“; třetí úroveň má nejvyšší citlivost a první úroveň je nejnižší.

Když jste mimo kolo, mějte dálkový ovladač u sebe.
Pokud dálkové ovládání nefunguje na klakson nebo se snížila provozní vzdálenost, zkontrolujte to,
zda je baterie dostatečně nabitá a zda v okolí nedochází k rušení. Zkuste to znovu na jiném místě.
Před nabíjením zkontrolujte, zda je nabíjecí kabel v pořádku.
Po nabití:
Opatrně stiskněte tlačítko a ujistěte se, že je vodotěsná zástrčka v jedné rovině s hlavním povrchem klaksonu.
Ke stisknutí tlačítka dálkového ovládání nepoužívejte ostré předměty.
Zařízení nepoužívejte bez dozoru dospělé osoby pro děti.
Nepoužívejte přístroj v uzavřených prostorách nebo na přeplněných místech, abyste nezpůsobili nepříjemnosti ostatním.
Výrobek uchovávejte mimo dosah ohně a horkých předmětů.

2. Ochrana proti krádeži/zapnutý alarm

3. Přepínání vyzvánění hlasitosti „+“ 
(dlouhé stisknutí)

4. Přepínání hlasitosti „-“ vyzváněcích tónů
(dlouhé stisknutí)
5. Zvonek

Vodotěsnost: IP66

Napájení: 5V-200mA

Materiál: ABS + PC

Kapacita baterie: Baterie: 60 mAh

Vodotěsnost: IP66

Napájení: 5V-30mA

Dosah do: 50m

Parametry elektrické houkačky

Parametry dálkového ovládání

1.Připojte nabíjecí kabel do portu typu C.
2.Připojte kabel USB k nabíječce.
Během nabíjení svítí červená kontrolka; po úplném nabití svítí zelená kontrolka.
Doba jednoho nabíjení je přibližně 2,5 hodiny.
Po dokončení nabíjení odpojte nabíjecí kabel a zakryjte vodotěsno
 záslepku USB.

Pozor: Aby se předešlo poškození baterie po použití, elektrický klakson
by měl být plně nabitý alespoň jednou měsíčně.

Elektrický klakson Těsnění Dálkové ovládání Držák dálkového ovládání

Popruh držáku*2 imbusový klíč*2 Nabíjecí kabel


